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Hinweis:

Die Montage-, Installations- und
Bedienungsanleitung ist auch als
Download unter www.rittal.de
verflgbar.

Nota:

Las instrucciones de montaje,
instalacion y puesta en marcha
también estan disponibles para
su descarga en www.rittal.es.

Note:

The assembly and operating
instructions are available for
downloading from
www.rittal.com.

Wskazdéwka:

Instrukcja montazu, instalacji i
obstugi do pobrania na
www.rittal.pl.

Remarque :

La notice de montage,
d'installation et d'emploi peut
étre téléchargée depuis le site
www.rittal fr,

Upozornéni:

Navody k montéazi a obsluze jsou
k dispozici ke stazeni na
www.rittal.cz.

Opmerking:

De montage-, installatie- en
gebruikshandleiding is ook te
downloaden via www.rittal.nl.

YKazaHue:

PyKoBOACTBO MO MOHTaXYy,
YCTaAHOBKE U 3KCryaTaummn
MOYXHO HanTW Ha caunTe
www.rittal.ru.

Obs:

Montage-, installations- och
bruksanvisningen kan aven
laddas ner pa www.rittal.se.

A
RFCFNEREIBERT A
www.rittal.cn &k,

Nota:

Le istruzioni di montaggio,
installazione e uso possono
anche essere scaricate dal sito
www.rittal.it.
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Hazards and their prevention according to IEC 60417/I1SO 7000/ISO 7010

A A @& D

DE | Die Anschlussvorschriften des zustandigen Stromversorgungsunternehmens sind zu beachten.

EN| The connection regulations of the appropriate power supply company are to be followed.

FR| Respecter les directives de raccordement du fournisseur d'électricité compétent.

NL Neem de aansluitvoorschriften van het desbetreffende energiebedrijf in acht.

SE| Anslutningsforeskrifterna fran det ansvariga elférsorjningsforetaget maste foljas.

IT | Osservare le prescrizioni relative al collegamento dell’azienda fornitrice di elettricita competente.

ES Deben tenerse en cuenta las normas del reglamento electrotécnico de baja tension.

Fl Huomioi energiayhtion litdntdohjeet.

DK Folg altid tilslutningsvejledningen fra det ansvarlige elselskab.

IE. Ni mor rialachain nasctha na cuideachta cui a sholathraionn an chumhacht a leantint.

PT Seguir as orientagdes da respectiva empresa de fornecimento de energia elétrica.

HR Potrebno je pridrzavati se pravila o priklju¢ivanju odgovarajuéeg napona isporucitelja elektricne energije.
MT | Ghandhom jigu osservati r-rekwiziti tat-tgabbid tal-kumpanija tal-provvista tal-elettriku lokali.

PL Przestrzegac¢ przepisow odpowiedniego Zaktadu Energetycznego.

CZ Dodrzujte predpisy pfislusného dodavatele elektrické energie pro pfipojeni elektrického zafizeni.

BG| Tps6Ba ga ce cnassar npefnMcaHmsTa 3a CBbp3BaHe KbM 3axXpaHBaHETO Ha KOMMETEHTHOTO eNeKTPOCHabaNTENHO APY>KECTBO.
GR [pemel va TnpouvTal ol Kavoviopol cLVEECNC TNG OXETIKNAG ETAIPEING TIAPOXNG NAEKTPIKOU PEVUATOC.
RO | Trebuie respectate cerintele de racordare ale companiei locale de alimentare cu energie.

HU Az illetékes aramszolgaltatd csatlakoztatasi elSirasait figyelembe kell venni.

LT Privalu laikytis atsakingos elektros tiekimo tinkly bendrovés parengty instrukcijy.

EE Jargige vastutava elektrivarustuse ettevotte vooluvorku Uhendamise eeskirju.

LV leverojiet izmantota elektropiegades uznemuma piesleguma noteikumus.

Sl Upostevati je treba predpise za priklju¢evanje naprav pristojnega podijetja za distribucijo elektricne energije.
SK Treba dbat na predpisy prislusSného dodavatela elektrickej energie tykajluce sa zapojenia.

RU Heobxopymo cobniofath ykasaHusi Mo NOAKMOHEHMIO OT KOMMETEHTHOrO 3HEPronpeanpUsTHS.

/A

DE | Verwenden Sie niemals brennbare Flissigkeiten zur Reinigung des Gerats.
EN | Never use flammable liquids for cleaning.

FR Ne jamais utiliser de liquides inflammables pour le nettoyage.
NL | Gebruik geen brandbare vloeistoffen voor het reinigen.

SE| Anvéand inga brannbara vatskor fér rengdring.

IT Non utilizzare liquidi infiammabili per la pulizia.

ES No utilice liquidos inflamables para realizar la limpieza.

Fl| Ala kayta puhdistukseen palavia nesteita.

DK Brug aldrig breendbare vaesker til rengering.

IE. N& husadid leachtanna inlasta riamh i gcomhair glanta.

PT Nunca utilizar liquidos inflamaveis para efetuar a limpeza.

HR Nikada ne koristite zapaljive tekucine za &iéenje.

MT | Tuzax likwidi li jienhdu n-nar ghat-tindif.

PL Do czyszczenia urzadzenia nie stosowac fatwopalnych cieczy.
CZ Nepouzivejte k Cisténi zadné horlavé kapaliny.

BG| He n3nonssarite 3ananymMm Te4HOCTIN 3a MOYMCTBaAHE.

GR Mn xpnoworoleite MoTteé eLPAEKTA LYPA YIA TOV KABAPIOO.
RO Nu utilizati lichide inflamabile pentru curatare.

HU Tisztitdshoz ne haszndljon gyulékony folyadékot.

LT Valydami nenaudokite degiy skyscCiu.

EE Arge kasutage puhastamiseks pélevaid vedelikke.

LV Nekad neizmantojiet uzliesmojosus tirisanas lidzek|us.

Sl Za CisCenje ne uporabljajte vnetljivin tekodin.

SK Na Cistenie nepouzivajte horlavé kvapaliny.

RU Hvkorga He ncnonbayiite roptoymne XXUaKoCT Ans YUCTKK arperara.
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Hazards and their prevention according to IEC 60417/I1SO 7000/ISO 7010

DE | Das Kuhlgerat ist ausschlieBlich zum Kiuhlen/Heizen von geschlossenen Schaltschranken vorgesehen. Eine andere Verwendung ist
nicht bestimmungsgeméB. Das Gerat darf nicht an Orten installiert und betrieben werden, die der allgemeinen Offentlichkeit (siehe DIN
EN 60335-2-40, Absatz 3.119) zuganglich sind.

EN The cooling unit is intended only for cooling/heating closed enclosures. Any other use is not permitted. The unit must not be installed
and operated in locations which are accessible to the general public (see DIN EN 60335-2-40, paragraph 3.119).

FR Le climatiseur est exclusivement destiné au refroidissement / chauffage d'armoires électriques fermées. Toute autre utilisation est
non conforme. Le climatiseur ne doit pas étre installé et exploité dans des lieux accessibles au public (voir norme EN 60335-2-40, para-
graphe 3.119).

NL Het koelaggregaat is uitsluitend bestemd voor het koelen/verwarmen van gesloten kasten. Elke andere toepassing wordt gezien als
niet-voorgeschreven gebruik. Het apparaat mag niet worden geinstalleerd op plaatsen die openbaar (zie DIN EN 60335-2-40, paragraaf
3.119) toegankelijk zijn.

SE| Aggregatet &r uteslutande avsett for kylning/uppvarmning av slutna apparatskap. Annan anvandning &r inte tilldten. Aggregatet far
inte installeras och koras pa platser som ar tillgéangliga for allménheten (se DIN EN 60335-2-40, stycke 3.119).

IT Il condizionatore & destinato esclusivamente al raffreddamento/riscaldamento degli armadi di comando chiusi. Ogni altro impiego &
da intendersi non conforme alla sua destinazione d’uso. L’apparecchio non deve essere installato e utilizzato in aree accessibili al pubblico
(vedere la norma DIN EN 60335-2-40, paragrafo 3.119).

ES El refrigerador se ha disefiado exclusivamente para la refrigeracion/calefaccion de armarios de distribucion estancos. Cualquier otro
uso no esta permitido. El equipo no debe ser instalado ni puesto en funcionamiento en entornos accesibles al publico en general (ver DIN
EN 60335-2-40, parrafo 3.119).

Fl Jaahdytin on tarkoitettu ainoastaan umpinaisten kytkentdkaappien jaéhdyttamiseen/lammittdmiseen. Mikédan muu kaytto ei ole sallit-
tua. Laitetta ei saa asentaa ja kayttaa yleisessé kaytdssa olevissa paikoissa (katso DIN EN 60335-2-40, kohta 3.119).

DK Koleapparatet er udelukkende beregnet til keling/opvarmning af lukkede kontaktskabe. Enhver anden brug er ikke tilladt. Enheden
ma ikke installeres eller opereres pé lokaliteter med offentlig adgang (Se DIN EN 60335-2-40, paragraf 3.119)

IE  Nil an t-aonad fuaraithe ceaptha ach amhain d'fhuart na gcaibinéad rialaithe dunta agus. Ni cheadaitear d’aon uUséid eile. Na
suitediltear agus na oibritear an t-aonad i suiomhanna arb inrochtana don phobal i gcoitinne iad (féach DIN EN 60335-2-40, mir 3.119).

PT A unidade de refrigeracdo destina-se exclusivamente a refrigerar gabinetes de controle fechados. Qualquer outro uso nao é apro-
priado e n&o é permitido. O aparelho nao deve ser instalado e operado em locais acessiveis ao publico em geral (consulte a norma DIN
EN 60335-2-40, segao 3.119).

HR Hladnjak je namijenjen iskljuCivo za hladenje/grijanje zatvorenih razvodnih ormara. Drugacija uporaba nije dozvoliena. Uredaj se ne
smije instalirati i raditi na mjestima gdije je dostupan javnosti (DIN EN 60335-2-40, paragraph 3.119)

MT  It-taghmir refrigeranti ghandu jintuza esklussivament biex ikessah I-armarji maghluqgin. Uzu iehor ta' dan huwa hazin. L-apparat ma
ghandux jigi installat u ma ghandux jithaddem f'postijiet li huma ac¢essibbli ghallpubbliku (ara DIN EN 60335-2-40, Paragrafu 3.119).

PL O condicionador de ar esta previsto somente para refrigeragao/aquecimento de armarios fechados. Kazde inne zastosowanie jest
niezgodne z przeznaczeniem. Urzadzenie nie moze by¢ instalowane i uzytkowane w miejscach ogdlnodostepnych (patrz EN 60335-2-
40, punkt 3.119).

CZ Chladici jednotka je ur¢ena vyhradné k chlazeni/vytapéni uzavrenych rozvadécovych skrini. Jiné pouZiti neni pouZiti v souladu s ur-
¢enim. Zafizeni se nesmi instalovat a provozovat na mistech, ktera jsou verejné pfistupna (viz DIN EN 60335-2-40, oddil 3.119).

BG OxnagutensT e npegHasHaveH 3a oxJlakaaHe/3aTonnsHe caMo Ha 3aTBOPEHN pasnpefenuTenHn Wwkadose. He ce pagpeluasa
BCSIKakBa fpyra ynotpeba. YpeabT He TpsibBa fa ce MOHTUpa 1 paboTu B MecTaTta, KOUTO ca AOCTbIMHM 3a LUMpoKaTa 06LEeCTBEHOCT
(Bvx DIN EN 60335-2-40, naparpad 3.119).

GR H (ukTiKr) cuokeun TipoopIileTal ATTOKAEIOTIKA yia TNV POEN/BEPUAVON KAEIOTWY eppapiwy CevENG. Omoladrmote AAAN xprion dev
ETUTPETETAL AgV ETUTPETETAL N EYKATACTACN Kal N AEITOLPYIa TNG CUCKELNG OE oNEia, Ta oTtoia gival TIPOCRACIUES OTO VPV KOWO (Seite
DIN EN 60335-2-40, onueio 3.119).

RO Dispozitivul de racire este conceput exclusiv pentru racirea/incalzirea dulapurilor de comanda inchise. Orice alta utilizare nu este
permisa. Unitatea nu trebuie instalata si folosita in locatii la care are acces publicul larg. (vezi DIN EN 60335-2-40, paragraf 3.119)

HU A hitdberendezés kizardlag zart kapcsoldszekrények hitésére/fltésére szolgal. Minden mas alkalmazas tilos. A berendezést tilos
olyan helyre telepiteni és Uzemeltetni, amely szabadon hozzaférhetd laikusok szamara (lasd DIN EN 60335-2-40, 3.119 bekezdés).

LT AuSintuvas skirtas tik uzdaroms skirstomosioms spintoms ausinti/Sildyti. Bet koks kitas naudojimas yra draudziamas. Agregatas ne-
gali bati sumontuojamas ir eksplotuojamas viesai prieinamose vietose (pagal DIN EN 60335-2-40, punktas 3.119)

EE Jahutusseade on ette nahtud ainult suletud lUlitikilpide jahutamiseks/kitmiseks. Muu laadne kasutus ei ole lubatud. Seadmete ka-
sutus Uldkasutatavates ruumides ei ole lubatud (vaata DIN EN 60335-2.40, § 3.119).

LV DzeseSanas iekarta ir paredzeta tikai slegtu vadibas skapju dzeséSanai/sildisanai. Jebkura cita izmantoSana nav atlauta. lekartu ne-
drikst uzstadit un izmantot publiski pieejamas vietas (skatit standarta DIN EN60335-2-40, paragrafu 3.119).

S| Hladilna naprava je predvidena izkljuéno za hlajenje/ogrevanije zaprtih stikalnih omar. Vsaka druga uporaba ni dovoliena. Naprava ne
sme biti namescena in delovati na lokaciji ki je dostopna Sirsi javnosti (glej DIN EN 60335-2-40, odstavek 3.119).

SK Chladiaca jednotka je ur¢ena vylu¢ne na chladenie/vyhrievanie uzatvorenych skrifovych rozvadzacov. Iné pouZitie nie je pripustné.
Zariadenie nesmie byt inStalované a pouzivané vo verejne dostupnych priestoroch (vid' DIN EN 60335-2-40, odstavec 3.119).

RU Arperat npefnHasHa4eH UCKMOHUMTENBHO AN OXNaKAeHWs/060rpeBa 3aKkpbITbIX pacnpenenmTenbHbIX WKadoB. Vicnons3osaHve B
OPYruX Lensix He COOTBETCTBYET €ro NPsSIMOMY HasHa4eHuo. Arperat Hemnb3si yCTaHaBMBaTb U 3KCMyaTnpoBaTh B MecTax, AOCTYMHbIX
Onst NocTpoHHMX Ny, (cM. DIN EN 60335-2-40, a63auy 3.119)
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Eigenschaften von TE-COOLER VSP L= :

| Algemein | Treiber | Details |

. E TE-COOLER VSP

Unbekannt

Nicht verfugbar
Nicht verfugbar
Nicht digttal signiert

Einzelheten Uber Treiberdateien anzeigen

Treibersoftware fur dieses Gerat aktualisieren
Vorherigen Treiber verwenden, falls das Gerat
nach der Treiberaktualisierung nicht
ordnungsgemalB funktioniert.

Das ausgewahlte Gerat deaktivieren

Treiber deinstallieren (Erweitert)

| [ Apbrechen |
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& Windows-Sicherheit 24

Der Herausgeber der Treibersoftware konnte nicht Gberpruft

werden.

< Diese Treibersoftware nicht installieren
Sie sollten auf der Website des betreffenden Herstellers nach aktualisierter
Treibersoftware fur das Gerét suchen.

< Diese Treibersoftware trotzdem installieren
Installieren Sie nur Treibersoftware, die Sie von der Website oder einem
Datentrager des Herstellers erhalten haben. Nicht signierte Software aus
anderen Quellen kann Schaden auf dem Computer verursachen oder zum|
Verlust bzw. Diebstahl von Informationen fihren.

w) Details einblenden
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t (&) L Treibersoftware aktualisieren - TE-COOLER VSP

Fehler beim Installieren der Treibersoftware fir das Gerét.

Es wurde Treibersoftware fir das Gerat gefunden, aber bei der Installation ist ein Fehler

aufgetreten.

TE-COOLER VSP

Die INF-Datei des Drittanbieters enthalt keine Digitalsignaturinformationen.
|
| We Sede He stelle dEs Geréts kennen, ko inen Sie auf der entsprechenden Website im
1| Supportabschnitt nach Treibersoftware suchen.
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6.4 ZEEAIREG/INTA—Z2—
RTC(UAZ—ILY—FETLY R wo 4—5—)OiFE
/N A—RDZEBIL. [Configuration] 27 T1T>
TEDTEET,

4 TE-COOLER 3l
é;n;;;;ni:;anufmturer data ?Iibhﬁ.gﬁr.éﬁb.ﬁil Failure 5tatisti:5| Temperafure \ogging|
lobal
Device name :TE'COOLER 1 —‘ 2
rCooling function————————— Heat function—‘
Set paint MS .. 55%¢C Set point IS_@ -10 ... 20°C
-3
Alarm emp. |40 Z 37..50°C alarm emp, |0 Z -10.. 3°C
Bus setting: rUnity
Master/Slave setting: Temperature unit:
Stand-lone Betrieb ~j 4 G -
| Alarm-Relals-Test ——5
rAlarm
_adtive | off
1 Aw | Time |
6 7 8
Save | Read data back | Factory reset |
[Customer | Devit
A2 Ak 22: RTC DFRFE
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1 IZv bAROERIERE
2 To—L) L—DER
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6  [Unternehmen]) EE2TITOcERED RTC \DERE
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8  [Factory reset] TXTD/\T A —4 & TIBHRERFDFHR
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[ ) SCHALTSCHRANKE STROMVERTEILUNG KLIMATISIERUNG IT-INFRASTRUKTUR

Vereinfachte EU-Konformitatserkldarung /
Simplified EU Declaration of Conformity

Wir
We

Rittal GmbH & Co. KG, Auf dem Stiitzelberg, 35745 Herborn

erklédren hiermit, dass die Produkte
hereby declare that the products

Thermoelectric Cooler

(Artikel geméR dieser Anleitung / Types referenced in this manual)
folgenden Richtlinien entsprechen / conform to the following directives:
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG — machinery directive 2006/42/EC

EMV-Richtlinie 2014/30/EU — EMC directive 2014/30/EU
RoHS-Richtlinie 2011/65/EU — RoHS directive 2011/65/EU

=l

RITTAL
T

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung der Maschine verliert diese EU-Konformitatserklarung

ihre Giiltigkeit.

This EU declaration of conformity shall become null and void when the assembly is subjected to any

modification that has not met with our approval.

Die vollstédndige und unterschriebene EU-Konformitatserklarung erhalten Sie auf der Produktseite der

Rittal Homepage www.rittal.com.

The complete and signed EU declaration of conformity is available at the product site of Rittal

homepage www.rittal.com.

FRIEDHELM LOH GROUP

SOFTWARE & SERVICE

Va—jbY—EIL I b)Y T I—5—
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Rittal - The System.

Faster - better - everywhere.

m Enclosures

m Power Distribution
m Climate Control

m [T Infrastructure

m Software & Services

You can find the contact details of all
Rittal companies throughout the world here.

[=] v [m]
[=]

www.rittal.com/contact

10.2019 / D-0000-00001939-00-JP

RITTAL GmbH & Co. KG
Auf dem Stuetzelberg - 35745 Herborn - Germany
Phone +49 2772 505-0

E-mail: info@rittal.de - www.rittal.com ﬁ

- ENCLOSURES POWER DISTRIBUTION )  CLIMATE CONTROL IT INFRASTRUCTURE SOFTWAHE&SERVICES RI TML -

FRIEDHELM LOH GROUP -....
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